DIG/TAL

ICOM

STAR

SYSTEM D




Piec przvieapow zagawyz D-STAR

,
G @ NAJCZESCIEJ ZADAWANE PYTANIA
& NA TEMAT D-STAR

Czy kiedykolwiek myslates o dostepie do Internetu z radia amatorskiego? P Cooznacza,D-STAR"?

Lub czy kiedykolwiek myslates o facznosci z przyjacielem z innego miasta lub kraju za pomoca prostego radia recznego?

Lub chciates$ nadac prosta wiadomos¢ tekstowa, czy poznac znak wywotawczy aktualnie nadajacej stacji?

System D-STAR (Inteligentna Technologia Cyfrowa dla radiotelefonéw amatorskich) jest wiasnie takim magicznym systemem,

dzieki ktéremu mozesz w fatwy sposéb realizowac te funkcje bez korzystania ze skomplikowanych gadzetéw lub dodatkowych urzadzen.

D-STAR oznacza Digital Smart Technology for Amateur Radio (Inteligentna technologia
cyfrowa dla radia amatorskiego). Jest to otwarty protokdt tacznosci cyfrowej ustanowiony
przez JARL (Japan Amateur Radio League).

Szczegdty techniczne na stronie http://www.jarl.com/d-star/shogen.pdf

P Co moge osiggnac radiem D-STAR?

Aplikacja 1 . Aplikacja 5

Dostepne staja sie tryby cyfrowej fonii (DV) 4.8kbps i tryb transmisji danych* (DD) 128kbps.
Pracujac w trybie transmisji danych DD z komputerem i radiotelefonem D-STAR,

Fonia cyfrowa (tryb DV) (

Audio analogowe jest modulowane
na sygnat cyfrowy i nadawane w trybie
cyfrowym przez radiotelefon D-STAR

POLACZENIE Z INTERNETEM*

Bramka internetowa pozwala na taczenie
przemiennikéw D-STAR poprzez sie¢ Internet.

~ Kamera IP (tryb DD)

Mozesz przesyta¢ obrazy w trybie DD
i obserwowac je ,na zywo"
z oddalonej lokalizacji.

mozliwa jest szybka transmisja danych.

*Tryb DD dostepny tylko z ID-1

P Czy moge przesyta¢ dane z transmisja fonii?

L]
..
Mozesz potaczyc sie ze swoim lokalnym i %
przemiennikiem i taczy¢ sie ze zdalnym 3 '..
przemiennikiem, nawet z innego kraju.

Tak. W trybie pracy DV mozna jednoczesnie z transmisja fonii przesyta¢ dane do 950bps,
typu znak wywotawczy, krétka wiadomos¢ tekstowa lub pozycja GPS.

P Czy moge uzywac przemiennika D-STAR bez podtaczenia do Internetu?

Tak, mozna uzywac przemiennika D-STAR jako przemiennika lokalnego.
tacznosc simpleksowa w trybie DV lub DD jest réwniez mozliwa bez przemiennika D-STAR.

Dostep do Internetu (tryb DD)* P Czy moge dokonac wywotania za granice kraju?

W trybie DD mozesz poiqczyc""svie
z Internetem poprzez bramke D-STAR.
Podtacz PC do modutu ID-1 i przegladaj

' Repeater D ... strony internetowe lub sprawdz ph§2te e-mail.

Aplikacja 2 .

Krotka wiadomos¢ tekstowa  ,°
(tryb DV) .
Dostepne staja sie ~ K

identyfikacja znaku wywotawczego ,°
i krotkie wiadomosci tekstowe. X

0 Tak, mozesz.* Bramka internetowa pozwala na przestanie Twojego wywotania
na przemiennik D-STAR poprzez Internet. Znak wywotawczy i adres IP przemiennika D-STAR
musza by¢ zarejestrowane na serwerze bramki.

*Pewne ograniczenia moga wynikac z wewnetrznych przepiséw poszczegélnych krajow

P Czy moge odbierac wywotanie tylko, gdy jest ono przeznaczone dla mnie?

Tak. Funkcja blokady szuméw znakiem wywotawczym otwiera blokade tylko wéwczas,
gdy odebrany jest Twoj znak wywotawczy.

Jak ustawi¢ znak wywotawczy przemiennika, gdy dokonuje

Aplikacja 3

Namierzanie GPS Korzystajac z odbiornika GPS
mozesz wystac swojg aktualng

(tryb'DV) pozycje do innej stacji.

s nternet

eeescee DV mode (4.8kbps)
\ essesse DD mode (128kbps) Gdy taczysz sie z inng stacja D-STAR uzywajac przemiennika D-STAR, konieczne jest

\ ustawienie zaréwno znaku wywotawczego przemiennika RPT1/RPT2, jak i znakow

*Pewne ograniczenia moga wynikac z wewnetrznych wywotawczych swojej i zadanej stacji.Na przyktad, gdy dokonujesz wywotania w innej strefie
preepisow poszczegdinych krajow uzywajac bramki internetowej, ustaw znak wywotawczy przemiennika wejsciowego RPT1
i znak wywotawczy bramki RPT2. Znak wywotawczy bramki posiada ,G” w miejscu 8 cyfry.
Gdy wykonujesz wywotanie typu CQ, ustaw ,/” plus znak wywotawczy przemiennika
wyjsciowego przy znaku wywotawczymzadanej stacji.

wywotania zadanej stacji uzywajac przemiennika D-STAR?

I@ Przemiennik D-STAR
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L;: - Baw e BB "L! - e bk H! |JJ W e S £220|  Photo shows ID-RP2V IC-E80D i ID-E880 posiadaja tryb pracy przemiennika D-STAR (DR) i liste przemiennikéw D-STAR ufatwiajac ich uzycie.
ID-RP2C: . ‘ ID-RP2D: ID-RP2V: Modut RF trybu DV 1.2GHz RS-RP2C: . Rodzaj wywolania UR (Twdj znak wywolawczy) | RPT1 (przemiennikwejéciowy)] RPT2 (przemiennikwyisciowy lubbrarmka) | MY
Kontroler przemiennika Modut RF trybu DD 1.2GHz ID-RP2000V: Modut RF trybu DV 144MHz : Oprogramowanie Desired staton n the same zone | Znak wywolawczy odbiorey | peloufarelaezy . 7ok wywolawczy przemiennika | Wieeny znk
Jeden kontroler jest wymagany ID-RP4000V:  Modut RF tl’ybu DV 430MHz bramki internetowe) Desired station in anotherzone  |Znak wywotawczy odbiorcy gpwaoweqo Znak wywotawczy bramki r?lus ,,‘G” Wﬁg{)‘ a\ZNr::aZl;
do kazdej stacji przemiennikowej, : Bramka internetowa podtacza stacje CQcallin the same zone cQcac | BreRIEN B ciowego e eI I s
do podtaczenia do 4 modutéw RF. ID-RP2D jest modutem RF do pracy w trybie DD ¢ S3 to moduly RF do pracy w trybie DV (cyfrowa fonia) na okreslone : przemiennikowg D-STAR do Internetu Qi ctetis Zene e oy Pk | ela ek ciowedqo| Znak wywolawczy bramki plus ,G* | WiRS0kERak
Przesyta odebrany sygnat na 1.2GHz. Umozliwia transmisje danych ! zakresy. Dzieki kombinacji tych modutow mozliwe sa operacje krzyzowe @ iumozliwia potaczenie wielu stacji

zakreséw 144/430/1200MHz. : poprzez sie¢ internetowa. \ y

do okreslonego modutu RF lub na serwer szybkoscia 128kbps.
bramki internetowej. :



Linia radiotelefonéw kompatybilnych z systemem ICOM D-STAR

UT-123

IC-£2820 _+ UT-123

Radiotelefon 144MHz FM @
IC-2200H + UT-118

+ Moc wyjéciowa 65W

Radiotelefon 1.2GHz Radiotelefon dwupasmowy 144/430MHz Radiotelefon dwupasmowy 144/430MHz

ID-E8

« Dostepne tryby DV i DD

- Zawiera w zestawie oprogramowanie
do sterowania z PC

« Mocy wyjéciowa 50W (VHF/UHF)

« Szerokopasmowy odbiornik z mozliwoscig
nastuchu podwdjnego

« Mozliwos¢ pracy w systemie D-STAR + GPS
(wymagany modut UT-123)

« Moc wyjsciowa 50W (VHF/UHF)

« Szerokopasmowy odbiornik z mozliwoscig
nastuchu podwdjnego

+ Dostepne darmowe oprogramowanie
CS-80/880

+ Zdejmowany panel przedni

UT-118
144MHz @
HM-189GPS Radiotelefon z FM

+ 207 komérek pamieci

« Prosta obstuga
« Osobny panel kontrolny i gto$nik

ili HM-175GPS

UT-121
144/430MHz 144/430MHz 144/430MHz IC-V82 +uri1s
@ Radiotelefon dwupasmowy Radiotelefon dwupasmowy @ Radiotelefon dwupasmowy

430MHz
Radiotelefon z FM

IC-U82 +ut118

IC-E92D IC-E80D

IC-E91  +uT21

« Moc wyjsciowa 5W

» Moc wyjéciowa 5W » Moc wyjéciowa 5W

(VHF/UHF) (VHF/UHF) (VHF/UHF)
« Wodoszczelnoé¢ klasy IPX7 « Mozliwo$¢ odbioru w nastuchu « Tryb pracy przemiennika + Moc wyjsciowa 7W (IC-V82)
« Mikrofonogtosnik podwsjnym V/V, U/U D-STAR (DR) + Moc wyjsciowa 5W (IC-U82)

GPS HM-175GPS dostepny
e w wyposazeniu dodatkowym

- Oprogramowanie do
sterowania z PC w wyposazeniu
dodatkowym

« Mikrofonogtosnik
GPS HM-189GPS dostepny
w wyposazeniu dodatkowym
+ Dostepne darmowe
oprogramowanie CS-80/880

« 200 komérek pamieci
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*Repeater access using radio frequency. Cross band operation between ID-RP2000V/RP4000V/RP2V is also possible.
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